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Arap ve Islam Felsefesinde Yunanca Kaynaklarin Yeri

Bilim insanlari, Yunanca kaynaklarin Arap ve islam felsefesindeki (yazinin geri kalaninda,
Yunanca ’@ilocoio’ 'nin Arapga’ya aktarilmis hali olan ‘’falsafa’’ kullanilacak) yeri
konusunda bir yere kadar fikir ayrilig1 yasamaktadir. Kur’an’1 ve Islam gelenegini falsafanin
ana ilham kaynagi olarak goriirken ayn1 zamanda felsefenin koklerinin Yunanlar’a
dayandigini kabul edenler; falsafanin, okumus Miisliimanlarin Yunan felsefe gelenegiyle
tanigmasi sonucunda ortaya ¢ikmadigini, bunun yerine Kur’an’daki hikme (“’bilgelik’)
kavramindan geldigini savunur. Sonug olarak, Yunanca’dan yapilan geviriler, felsefecilerin
bilgelik arayislar1 sirasinda kullandiklar birer arag olarak diisliniilmiistiir. Bununla beraber,
¢ogu bilim adami, falsafa diye tabir edilen diisiince gelenegini meydana getirenin
“Yunanca’dan ¢eviri akim1’’ oldugu fikrini siklikla dile getirmektedir. Bu baslik, s6z konusu
meseleyi birakin ¢éziimlemeye calismayi, tartismayacak bile. Bunun yerine, Arapca’ya
cevirilerin basladig1 tarihten 10. ylizyilin sonuna kadarki siirecte hazirlanan Yunanca felsefe
kaynaklarin1 sunmakla yetinecek. Platon, Aristoteles ve Arap okuyucularin agina oldugu diger
filozoflarin biitiin eserlerini birer birer ele almak yerine Yunan mirasinin ¢esitli asamalarina
odaklanilmasinin sebebi, farkli zamanlarda hangi eserlerin ¢evrildigi fikrinin faydali olusudur.
Nitekim, 6zellike falsafa nin olusum déneminde Arapga eser veren felsefecilerle hazirlanan
Yunanca kaynaklar arasinda canli bir etkilesim meydana gelmisti. Falsafa nin gelisimi
acisindan biiylik 6nem tasiyan olaylardan birisi de Aristoteles’in Metafizik ve De Caelo

(' Gokyiizii Uzerine ) eserlerinin, Afrodisiash Iskender’e ait (¢ogu kozmolojik doga iizerine
yazilmig) bazi metinlerin, Plotinos’un Enneadlar’inin 4-6. kitaplarinin ve Proklos’un
Teolojinin Unsurlar: eserinin eszamanli gevirisidir. Daha sonra, Aristoteles kiilliyatinin
biitiiniiniin icerdigi ve bir bagka mutercimler kusag tarafindan biiyiik 6l¢liden degistirilmeden
temin edilen bilgiler yeni bir yaklasima yol agt1. Ispata dayanan ve Oklid, Plotlemaios,
Hipokrat ve Galen’in katkilariyla son halini alan sistemli bir biitiin olarak Aristoteles¢i bilim,
Far&bi’nin yiiksek 6gretim i¢in bir miifredat olugturma projesinine zemin hazirladi. Farabf, bu
miifredatla, yerel islami ilimleri, temel ve felsefi bilimleri barindiran daha genis bir sistem
icerisine almay1 hedefliyordu. Aristotelesci ve Yeni Platoncu geleneklerin Kindi’nin yasadigi
donemde gecirdigi ‘’¢apraz dollenme’’ ve rasyonel bilimlerin meydana gelen eksiksiz bir
sistemin Farabi’nin filozof-kral merkezli egitim miifredati 15181nda gelismesi; Ibn-i Sina’nin
nefsin aslina, yani diisliniiliir diinyaya donmesi yolunda gerekli bir adim olan mantiktan
felsefi teolojiye kadar kapsamli bir “’kanitlanabilir bilimlerin summa’sini’” hazirlama planina

dayaniyor (Endress 2006). Ibn Riisd, cevirilerin yapildigi dsnemden iki yiiz sene sonra,
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kanitlanabilir bilimleri sistemli bir biitiin olarak insa etme projesine kaldig1 yerden
basladiginda, Islam diinyasimin bat1 boliimiinde yer alan ve cogunlugu Aristoteles’e ve onun

yorumcularina ait Yunanca kaynaklarin Arapga cevirilerine ulasabiliyordu.

1. Cevirilerin Suryanice arkaplam

Islam’m yayilmasindan evvel, caglardir devam eden bir 6grenme gelenegi (Brock 1977, 1994;
Bettiolo 2005; Watt 2010) ¢oktan Suriye’ye ulasmisti. Bu gelenek, (cogunlukla —ama yalnizca
degil- Aristoteleci olan) Yunan felsefe kiltirtinin antagonizmden asimilasyona (Brock 1982)
gecisinden olusuyordu. 4. ve 5. yiizyillarda Edessa ve Nusaybin’deki teoloji okullarinda
yalnizca (Mopsuestiali Theodor’un kitaplar1 gibi) serh kitaplar1 degil, Aristoteles’in mantikla
ilgili eserleri ve Porphyrios’un Isagoge’si gibi felsefi eserler de Yunanca’dan Siiryanice’ye
cevriliyordu. Geg Antikagag’da Aristoteles¢i kiilliyata yonelik standat bir yaklasim gdsteren
Yeni Platoncu okullar (Hadot 1991) arasindaki devamliligin en iyi 6rnegi, doneminin Siiryani
Kilise’sinde 6nemli bir yere sahip bir hekim olan 536 senesinde 0len Resulaynlt Sergius’tur
(Hugonnard-Roche 2001, 2004). Ammonius Hermiae’nin Iskenderiye’deki Yeni Platoncu
okuldan talebesi olan Sergius, Galen’in otuza yakin eserini, hatali bigimde Aristoteles’e
atfedilen De Mundo (*’Duinya Uzerine’)’yi, Afrodisiash Iskender’in Yunancasi giiniimiize
ulasmayan Biitiiniin Ilkeleri Uzerine adl1 eserini ve Sahte Dionisos’un ve Evagrius

Ponticus’un eserlerini Siiryanice’ye ¢evirmisti (Watt 2011).

Araplarin 635°te Sami1’ ve 636’da Suriye’nin tamamini fethinden sonra Emeviler Hilafeti
(661-750) altinda yasiyan Hristiyan entelijansiyasi, 6zellikle Aristoteles¢i mantik kiilliyatina
ve Porphyrious’un bu kiilliyat araciligiyla Araplar1 Yeni Platonculuk’la tanistiran eseri
Isagoge’ye odaklanarak Yunan felsefesini ve bilimini 6zimsemeye devam etti. Abbasi
Halifeligi’nin ilk yillarinda tesvik ettigi ¢eviri akiminda yer almis Suriye Hristiyanlari’nin
¢ogu bu 6grenme gelenegiyle (Gutas 1983; Brock 1993; Hugonnard-Roche 2004; 2007; 2009;
2011) yetismisti. Arapga’ya yapilan geviriler, say1 ve nem bakimindan Siiryanice’ye yapilan
cevirilerin yerini almis olsa da Siiryanice’ya yapilan geviriler, Abbasiler’in baskenti Bagdat’ta

artan sayidaki Arapga cevirilerin arasinda varligini siirdiirdi (Watt 2004, Janos 2015).

2. Yunanca’dan Arapc¢a’ya yapilan ilk ceviriler

Emeviler’in hiikiim siirdiigli donemde, Sam'da halihazirda bazi felsefi metinler Arapga’ya
cevrilmisti. Halife Hisdm bin Abdiilmekil doneminde (724-743) divani'r-resail katipligi
yapan Salim Ebii’l-Al, Biiyiik Iskender’in devlet yonetimiyle ilgili hatali bigimde

Aristoteles’e atfedilen metinlerin gevirisine dnayak olmustu. Bu koleksiyon, Ortacag ve erken
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modern donem Latin dil ve kiiltiir *diinyasinin etkisindeki yerlerde Secretum secretorum
olarak bilinen Sirr’til-Esrar, yani “prensler i¢in aynalar” (Grignaschi 1967, 1976; Manzalaoui
1974) adindaki yazim tiiriine ait eserlerin en {inliilerinin 6ziinii olusturur. Hatali bigimde
Aristoteles’e atfedilen Diinya Uzerine nin Arapga cevirilerinden biri de bu doneme kadar
uzaniyor. Ancak, ¢evirilerin olgunlasma siireci, Abbasi Halifeligi’nin (750-1258) 6zellikle ilk

iki yiiz y1l1 boyunca gergeklesiyor.

Goriintise gore, Abbasi Halifeliginin ilk geviri ¢alismalar1 halife Manstr déneminde (754-
775) gercgeklesti. Mans(ir’un katibi Ibnii'l-Mukaffa (6. 756), Porfirios'un Isagoge'sinin bir
kompendiyumunun, Kategoriler’in, Onermeler’in, De Interpretatione nin (*’Yorum

Uzerine’’) ve Birinci Analitikler’in gevirilerini gergeklestirerek itibar kazandi.

Zaman zaman bu ¢alismalarin yanlis kisiye atfedildigi ve cevirileri gerceklestiren asil kiginin
Ibnii’l Mukaffa degil, oglu Abdullah b. Mukaffa (Memin’un hilafeti sirasinda, asagiya
bakiniz) oldugu iddia edilmistir (Gabrieli 1932, Kraus 1934). Ancak, Aristoteles mantiginin
bir elkitab1 Abbasi Halifeligi’nin ilk yillarinda (Halife Manstir doneminde (762)) ¢oktan
mevcut oldugundan, bilim adamlarinin geri kalan boliimii babanin eser sahipligini kabul

etmektedir.

Halife Mansir’un oglu ve halefi Mehdi (775-785 yillar1 arasinda hiikiim siirdii), Topikler’ini
Nasturi Patrigi I. Timothy’ye (6. 823) cevirtti. Ibnii'l-Samh"in (6. 1027) “diizenledigi”
Yunanca’dan Eski Arapca’ya Retorik gevirisinin 8. yiizyila kadar uzandigr ileri siiriildii
(Aouad 1989c, 456-7). Aristoteles'in Fizik’inin gevirisi de belirli bir <’Sellem Abras’’
tarafindan Halife Harun Resid (786-809 yillar1 arasinda hiikiim siirdii) doneminde tarafindan

yapilmistir. Her iki ¢eviri de giinliimiize ulasmamaistir.

3. Kindi gevresinin yaptigi ceviriler: Aristoteles, Yeni Platonculuk gelenegi ve

“’falsafa’’min yiikselisi.

813-33 yillar1 arasinda hiikiim siiren Memn’un ve haleflerinin donemlerinde yapilan bircok

ceviri giiniimiize ulagsmustir.

Islam'in ve halifeligin roliiniin Mem{n tarafindan tesvik edilen roliiniin yeni yorumu ve islam
toplumunun seckinlerinin diinyevi ilimlere artan ilgisi, Yunanca’dan Arapg¢a’ya cevirilerin

geligmesi i¢in uygun bir ortam yaratti.
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Saray kiitliphanesinin (Beytiilhikme, “Hikmetler Evi”’), Yunanca eserlerin Arapgaya
cevrilmesi i¢in kurumsal bir merkez oldugunu séylemek miimkiin degilse bile bu alanda

calisan ilk mutercimlerin faaliyetleriyle saray arasinda yakin bir iliski vardi.

Bu ekibin basindaki isim olan ansiklopedi bilimci ve ilk feylesof Ebii Ya‘kiib bin Ishak el-
Kindi,Halife Memin’un oglu Halife Mutasim’in (833-842 yillar1 arasinda hiikiim siirdii)
oglunun hocasi olarak gérevlendirildi. Kindi'nin eserlerinden biri Halife Mem(n'a, metafizik

hakkindaki en biiyiik eseri olan //k Felsefe Uzerine ise Mutasim'a atfen kaleme almmustir.

Peki, o0 donem Kindi’nin baginda oldugu bir miitercimler grubu oldugunu nereden biliyoruz?
Mesela, kadim kaynaklarda, Aristoteles'in Metafizik 'inin ilk ¢evirisinin Kindi adina

yapildigina yonelik ipuglar1 bulunuyor.

Ayrica, esasinda Plotinos’un Enneadlar’inin 4-6. bolumlerinin cevirisinden uyarlanan
Aristoteles'in Teolojisi'nin agilis kismi, bu eserin Kindi’nin nezaretinde hazirlandigini
soyliiyor. Onceki ciimlede bahsedilen iki ¢evirinin Yunanca’dan yapilan diger cevirilerle ayn
sozciiksel ve sozdizimsel 6zelliklerini tasidigi tespit edildiginden (Endress 1973), ekipteki
birka¢ mitercimin kendi aralarinda ve ekibin spiritus rector’u (birebir gevirirsek
“’yonlendirici ruh”’, ¢.n.) (Endress 1997a; 2007) olarak bahsedilen Kindi’yle ’degistokus’’

yaptigindan emin olabiliriz.

Kindi ¢evresinden yapilan ¢eviriler arasinda Platon’un, Aristoteles’in, Gerasali
Nichomachus’un, Plotios’un, Proklos’un, John Philoponus’un (Yahya en-Nahvi) ve
Olympiodorus’un eserli bulunmaktadir. Plotinos'un ve kismen Proklos’un ve Philoponus'un
metinlerinin, baska yazarlarin adlartyla basildigini belirtmek gerekir. Plotinos’un eserleri
Aristoteles’in adiyla (Rosenthal 1974), Proklos’un eserleri Afrodisias'li iskender'in adiyla ve

Philoponus'unkiler Iskender’in adiyla basildi (asagiya bakiniz).

Platon. Bio-bibliyografik kaynaklarda, Timaeus'un bir erken dénem cevirisinden
bahsedilmektedir, ancak bu ceviri giinlimiize ulasmamustir. $6len 'in, Phaidon'un ve Devlet'in

en azindan bazi boliimlerinin Kindi’nin yasadig1 donemde basildigi kabul edilmelidir.

Avristoteles. Kindi’nin nezaretinde hazirlanmis erken donem Metafizik gevirisi glinimuze
ulasmistir. Eserin gevirisi, hakkinda baska bilgiye sahip olmadigimiz <’Ustad’’ tarafindan

yapilmistir.

Birinci Analitikler, Sophistici Elenchi (*’Sofistik Curltmeler ’), De Caelo (“'Gokytizu

Uzerine ), Meterorologica (’Meteoroloji ), De Generatione animalium (‘Hayvanlarin
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Olusumu Uzerine’’) ve De Partibus Animalium (*’Hayvanlarin Kisimlar: Uzerine’’), Parva
Naturalia “’Doga Uzerine Kisa Yazilar’’) ve muhtemelen De Anima (‘’Ruh Uzerine ), ayrica
bu eserin Yeni Platoncu anlayisla kaleme alinmis yorumlu bir versiyonu, Kindi'nin referans
cevresinden yapilan ¢eviriler arasindaki diger Aristoteles eserleridir (Arnzen 1998; 2003;
Gannagé 2012, 533).

M. Ullmann'in (2011-2012) ortaya koydugu gibi, Nikomakhos’a Etik’in 5-10. boltimlerinin
Arapca’ya cevirileri, yukarida ismi gegen “’Ustad’'a kadar gitmektedir (ayica bakiniz,
Schmidt-Ullmann 2012).

Aristoteles’e ait hakiki eserlere ek olarak, yanlis kisiye ithaf edilen bagska metinlerin ¢evrisi ya
bu donemde yapilmistir ya da Kindi’nin ¢evresinde hazirlandi; bunlar, falsafa'nin yayilmasi

ve gelisimi acisindan baglica 6nem tasimaktadir.

Falsafa, Kindi’nin gevresinin, Aristoteles’in Teolojisi olarak da bilinen Enneadlar’in 4-6.
boltmlerinin ve ayn1 zamanda Proklos'un Aristoteles 'in Saf Iyilik Uzerine Kitab: olarak da
bilinen Teoloji’'nin Unsurlar: adli eserinin gevirisiniyle diizenlemesini hazirladigi saglam

temeller lizerine inga edilmistir (Endress 1973).

Aristoteles 'in Teolojisi, yukarida s6zii gegen iki kitap arasinda Arapga konusulan tilkelerde
daha etkili olantyken Aristoteles'in Saf Iyilik Uzerine Kitabi nin, Latince konusulan iilkelerde

Liber de Causis adiyla son derece meshur oldugu muhakkaktir.

Ayni dénemde hatali bigcimde Aristoteles’e atfedilen diger eserler sunlardir: K. el-Tuffah
(Liber de Pomo), 6liim hikayesi anlatilan kisinin Sokrates yerine Arisoteles oldugu bir
Phaidon diizenlemesi (Aouad 1989a; Gutas 2012, 855) ve bir Fizyonomi (Thomann 2003).

Gerasali Nicomachus. Aritmetige Girig adli eseri, Kindi ¢evresince gevrildi (Altmann-Stern
1958, 35; Endress 1997a, 55; Freudenthal 2005).

Afrodisiash Iskender (i) Serhleri. Afrodisiash Iskender'in Yunancasi kaybolan Olus ve Yok
Olugs Uzerine serhinin ilk bolumandn, 9. yiizyilm ilk on yillarinda Baalbek'ten Bagdat'a gelen
bir hekim ve mitercim olan, ayrica Kindi’yle tip ve felsefe konularinda fikir telakkisinde

bulunan Kusté bin L0ka tarafindan ¢evrildigi sdylenir.

(i) Telif eserleri. Afrodisiasli Iskender’i Yunancalar1 giiniimiize ulasmayan iki énemli eseri
vardir, bunlar Takdir-i /lahi Uzerine (Fazzo-Wiesner 1993) ve Arapca’da Ilk Neden, Etkileri

ve Hareketleri Uzerine (ed. Endress 2002) olarak bilinen kozmoloji ¢aligmasidir.
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Kindf cevresi, Afrosidiasli Iskender'in sahih eserleri arasinda yer alan ve el yazmasi
kaynaklarda Proklos’un Teolojinin Unsurlar: adli eserinin dnermeleriyle karigmis sekilde
Iskender’e atfedilen Quaestiones'in de cevirilerini gerceklestirdi (Endress 1973; Genequand
tarafindan Arapca’da Iskender'e genel bir bakis, 2011 ve 2017).

Plotinos. M.S. 840 civarinda, Enneadlar’in (Plotinos’un ruh, disiiniiliir diinya ve Bir’le ilgili

yazilarmin Porfirios¢u niishasindaki) 4-6. bolumleri Arapgaya gevrildi.

Bu ceviriyle ve dzellikle de belli boliimlerinin alinip Aristoteles'in Teolojisi ‘ne

doniistiiriilmesiyle ilgili sorunlar ayri bir baslikta ele alinmaktadir.

Simdilik, Aristoteles ’in Teolojisi’nin basinda, kendinden Aristotelesmis¢esine bahseden
yazarin, Metafizik te; maddeyle, formla ve etken ve ereksel nedenlerle ilgilendikten sonra

eserini Ik Neden’e, Akla ve Ruha adadigini beyan ettiginden bahsetmek yeterli olacaktir.

Kitapta yazarin Aristoteles oldugunun beyani, Plotinos doktrininin, gelecekte Arap felsefesi

tizerinde, dzellikle Islam diinyasinin dogusunda olaganiistii bir etkiye sahip olmasini sagladi.

Daha Once de gordiigiimiiz gibi, Teolojinin Unsurlar:, Kindi ¢evresince Arapgaya cevrildi
(Endress 1973; daha sonraki basim i¢in bkz. Wakelnig 2006, 2011; glncel inceleme igin
Endress, 2012); bazi énermeler, gesitli basliklar altinda (/lk Neden Uzerine, Ruhani Formlarin
Varligi Uzerine, Sonsuzluk ve Zaman Arasindaki Fark Uzerine, Olus Uzerine, Beden Uzerine
(van Ess 1966; Endress 1973; Zimmermann 1994) Afrodisiasli Iskender'e atfedilmistir.
Proklos'un 6nermelerinin bu derlemesi bazen, Afiodisiali Iskender’in Aristoteles’in Teoloji
Adl Kitabindan Oziitledikleri Hakkinda ad1 altinda karsimiza ¢ikmaktadir (Endress 1973, 53;
Zimmermann 1986, 189-90; Goulet-Aouad 1989a, 133; Fazzo 2003, 64-5). Prokloss'un
yalnizca John Philoponus'un Diinyanin Sonsuzlugu Uzerine'sindeki Yunanca alintilar yoluyla
giiniimiize ulasan Hristiyanlara Kars: Evrenin Sonsuzlugu Uzerine On Sekiz Argiiman da bu
dénemde Arapcaya cevrildi. (Endress 1973, 15-16; Endress) 2012, 1657—-61; ayrica bkz.
Wakelnig 2012).

John Philoponus. Bio-bibliyografik kaynaklar, John Philoponus’un bazi kisimlart Naima el
Himsi, baz1 kisimlar1 Kusta bin Lika tarafindan ¢evrilen Fizik hakkindaki serhinden
bahsediyor. [45] Ayrica, De Aeternitate mundi'nin (‘’Diinyanin Sonsuzlugu Uzerine’’) bazi
béliimlerinin uyarlanmis gevirisinin parcalariin Afrodisiali Iskender’ ait oldugu

saniliyordu.[46] (Hasnaoui 1994; Giannakis 2002—3; Gannagé 2012, 535-7 ).
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Olympiodorus. Olus ve Bozulus Uzerine hakkinda yazdig1 Yunancasi kayip bir serhin

“Ustad’’ tarafindan ¢evrildigi sdyleniyor.

Kindi cevresince ¢evrilen eserlere ek olarak, bu dénemde, ilki hatali bi¢imde Pliitarkos’a
atfedilen ve Presokratiklerden Stoacilara, Yunan felsefesindeki kozmolojileri agiklayan
Placite, ikincisi ise Romali Hippolytus’un Biitiin Sapkinliklara Reddiye olmak Uizere iki
doksografi Arapcaya cevrildi. Biitiin Sapkinliklara Reddiye, 9. yilizyil Bagdat'indaki teolojik
tartismalar 15131nda yeniden diizenlendi ve Iskenderiyeli Aristoteles yorumcusu Ammonius'a
atfedildi.

Bu ilk gevirileri sayesinde, okumus Miisliimanlar; Platon’un Demiurgos’uyla (Akl-1 Faal) ve
ruhun 6liimsiizIigi anlayisiyla, Aristoteles’in Hareketsiz Bir Hareket Ettirici doktriniyle son
bulacak bicimde dunya tzerindeki ve goklerdeki tiim fenomenlerin nedenlerine dair ilim ve
bilgi arayisiyla, Afrodisiasli Iskender’in kozmolojisi ve takdiri ilahi izahiyla; Plotinos’un Bir,
Akil ve Ruh ilkelerine dayali hiyerarsisiyle; Proklos’un -tartismasiz bir sekilde Aristoteles'in
Hareketsiz Hareket Ettiricisi ile 6zdeslesen- Bir’in evrenimizin ¢okluguna nasil yol agtigina
yonelik sistematik aciklamasiyla ve son olarak, John Philoponus’un yaratilisla ilgili felsefi

arglimanlariyla tanist1.

Proklos’un Hristiyanlara karsi evrenin sonsuzlugunu savunan arglimanlarinin ¢evirisi ve John
Philoponus’un bu arglimanlara cevabi, okumus Miisliimanlari, Yunan filozoflarinin bazi can
alic1 konularda anlagmazlik i¢inde olduklar1 gercegiyle tanistirdi. Hem Plotinos'un
Enneadlar’s (D'Ancona 2006) hem de Ammonius'a atfedilen Hippolytus doksografisinin
(Rudolph 1998) yeniden diizenlenmesiyle ortaya ¢ikan uyarlamalar, Kindi ¢evresinin bu
problemle baga ¢ikma stratejisininin uzun vadede basariy1 hedeflemek oldugunu
gostermektedir. Yunan felsefe gelenegindeki temel Birlik (vahdet) diisiincesinin Kur’an’daki
tevhid doktriniyle (ilahi “’bir’’lik) i¢sel bir uyum i¢inde bulundugu fikri, Kindi'nin eserlerinde
agtkca goriilen Aristotelesgsi felsefedeki “’deneme yanilma yoluyla bigli birikimi’> modelinin

(Metafizik’in A kitab1 ve alfa elatton) desteklenmesiyle olusturulacaktir.

Kindi'nin Kitab fi - Felsefeti’I-Ula (’Ilk Felsefe Uzerine’’) adli eseri, -Proklos'un Platonik
Teoloji 'sine dogrudan veya dolayli olarak bagl olan- ayrintili bir ¢ikarsamayla Ik Nedenin
mutlak birligini kamtlar. Felsefe, Islam’da tektanriciligin temel ilkesi olan (tevhid akidesi)
tevhid kavramini, dializmin cazibesine karst savunma yontemidir. Johannes Philoponus'un
Hristiyan Yeni Platonculugundan ve Plotinos’la Proklos'tan (Aristoteles’ atfedilen bazi

eserlerin asil sahibi olarak) yapilan Arapca alintilardan elde edilen kavramlar, ilk Neden’i
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“’Kainatin Yaraticisi’’, yani bir “’creatio ex nihilo’’nun (Latince ‘’yoktan var

;120

etmek/yaratmak’’, Arapga “’ibda"’) etken nedeni olarak tanimlamak i¢in kullanilir.
Baoylelikle, antik felsefenin daimi ‘’hikme’’sinin,"hakikatin bir b6lim( konusunda yetersiz
kalmis olsa bile" tartismasiz ve giiriitiilemez bilgiye rehberlik ettigi gosterilmistir. (...) Iste
Kindi’nin bu amentiisii, yiizyillar sonra ibn Riisd’{in Faslii’l-Makal adl1 eserinde felsefeyi
savunurken kullandigi meshur cimlede yankilanacakti: "Hakikatler birbiriyle ¢elismez’’

(Endress 1990, 6-7).

4. Huneyn bin Ishak’n, oglu ishak’in ve beraberindekilerin cevirileri: Aristoteles

kiilliyatinin tamam ve Afrodisiash iskender’in evreni

Bagka bir miitercimler grubunun ortaya ¢ikmasi biraz zaman aldi. Bu ekip, Nasturi hekim ve
bilim adam1 Huneyn bin Ishak'tan, (6. 873) (Bergstrasser 1913, 1925; Gabrieli 1924;
Meyerhof 1926a, 1926b; Haddad 1974; Strohmaier 1990) oglu Ishak bin Huneyn’den (6. 911)
ve beraberindekilerden meydana geliyordu. Bu mutercimler grubu, Galen’in tip kiilliyatina ek
olarak; Platon’un, Aristoteles’in ve Theophrastus'un diger eserlerini, Galen'in baz1 felsefi
yazilarimi ve ayrica Porfirios’un, bir ihtimal lamblikos’un, Themistius’un, Proklos’un ve John

Philoponus’un eserleri Siiryaniceye veyahut Arapc¢aya kazandirdi.

Platon. Kindf ¢evresinden Ibnii'l-Bitrik’in Yunanca’dan Arapga’ya yaptig1 Timaeus gevirisi,
ya Huneyn bin Ishak tarafindan diizeltildi ya da Huneyn bin Ishakin kendi gevirisiyle
degistirildi. Huneyn bin Ishak, Yasalar’1 da cevirdi ancak iki ceviri de giiniimiize ulasmadh.
Huneyn bin Ishak’a ayn1 zamanda bir Devlet serhi de atfedilmektedir. Oglu Ishak'aysa, icinde
muhtemelen Olympiodorus’a ait bir serh bulunan ve Sofist olabilecegi diisiiniilen bir

diyalogun gevirisi atfedilir.

Avristoteles. Kitabii-1 Fihrist’te (el-Fihrist), Kategoriler’in cevirisi Huneyn bin Ishak'a
atfedilir. Bunun yani sira Huneyn, De Interpretatione'nin (‘’Yorum Uzerine) Siiryanice’ye,
oglu Ishak da Arapca’ya gevirdi yapti. [lk Analitikler in bazi boliimleri Huneyn, bazi
boltimleri ishak tarafindan Suryanice'ye, Tayadurus adindaki bir kisi tarafindan ise Arap¢a’ya
cevrildi. fkinci Analitikler, Siiryanice'ye kismen Huneyn tarafindan, ama ¢ogunlukla ishak
tarafindan cevrildi. Ishak, Topikler’in Siiryanice cevirisini de yapmusti, ancak bu eserin
giiniimiize ulasan ¢evirisi, Ebu Osman Dimaski (I — V1. kitaplar) ve Ibrahim bin Abdullah
(VIIL. kitap) tarafindan Arapga’ya yapilan ¢eviridir. Kitabii’l Fihrist, Retorik'in bir ¢evirisini
Ishak’a tereddiitlii bir dille atfeder, ancak kitabin giiniimiize ulasan anonim Arapca gevirisi bu

donemde yapilan diger ¢evirilerde goriilen dzellikleri tasimaz ve daha 0nceki bir donemde
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cevrildigi diisiiniilmiistiir. Ishak, aym zamanda Fizik’i de Arapca’ya cevirdi. De Caelo'ya
(‘'Gékyiizii Uzerine’”) gelince, Kitabii’l Fihrist’te, Ibnii'l-Bitrik’m yaptig1 ¢evirinin Huneyn
tarafindan revize edildiginden bahsedilmektedir. Huneyn ayrica Meteorologica'nin
(“’Meteoroloji’’) bir kompendiyumunu kaleme almistir (Daiber 1975). De Generatione et
corruptione (“’Olus ve Bozulus’’), Huneyn tarafindan Siiryanice’ye ve Ishak tarafindan
Arapca’ya gevrildi; ayrica, Ebu Osman Dimaski ve Ibn Bakkus tarafindan yapilmus iki
ceviriden daha bahsedilir. Bahsedilen tlim bu ceviriler kayip olmalarina ragmen geride bazi
izler birakmislardir. De Anima'ya (‘’Ruh Uzerine’’) gelince, Kitabii’l Fihrist'te, Huneyn'in bu
eserin tamamim1 Siiryanice'ye cevirdigi, Ishak'mn ise Siiryanice’ye kismi bir ¢evirisini yaptigini
ve tamamim Arapca’ya cevirdigini goriiyoruz. ishak ibn Huneyn, ayn1 zamanda Metafizik’i
yeniden ¢evirmesinin (veya revize etmesinin) yaninda Nikomakhos ’a Etik’in Arapca
cevirisiyle de bilinir. Huneyn ve beraberindekiler, Aristoteles’in sahih eserlerinin yani sira,
onun yazdig1 iddia edilen bazi sahte eserleri de ¢evirmistir. Problemata Physica, muhtemelen
bizzat Huneyn tarafindan ¢evrildi (Filius 2003, 593-98); ayrica szde De Lapidibus'un
derlemesi de Huneyn’e atfedilmistir (Zonta 2003, 652—54). ishak bin Huneyn, De Plantis'i
Arapca’ya ¢evirmistir (Drossaart Lulofs-Poortman 1989; Hugonnard-Roche 2003b, 499-505)

ve Ebu Osman Dimagki, De Virtutibus et vitiis'in ¢evirisiyle tinlenmistir.

Theophrastus. Kitabii’l Fihrist’te Metafizik ¢evirsini Yahya bin Adi’nin yaptig1 sGylense de
guniimiize ulasan el yazmalarindan birinde bu geviri ishak ibn Huneyn'e atfedilir ve linguistik

analizler bunu dogrulamaktadir.

Samh Nikolaos. Aristoteles'in Felsefesi Uzerine adli derlemesi Huneyn bin Ishak tarafindan
Siiryanice'ye ¢evrildi. Bu eserin ilk bes kitabindan parcalar giinlimiize ulagmistir ve

diizenlenmistir. Nikolaos’un De Plantis serhi de yine Huneyn bin Ishak tarafindan gevrildi.
(Drossaart-Lulofs 1965, 16).

Galen. Platon'un Timaeus’unun kompendiyumu, Huneyn bin Ishak tarafindan Siiryanice'ye ve
Huneyn'in grencisi Isa bin Yahya bin Ibrahim tarafindan Siiryanice’den Arapga’ya

cevrilmistir. Giiniimiize ulasan Arap¢a metin, Plato Arabus'un ilk cildini meydana getirmistir.

Afrodisiash Iskender. (i) Serhler. Metafizik’in Delta kitabindan sonraki kismiyla alakali
yazdig1 serhin Yunanca’si, ¢evirinin geri kalan boliimiiyle beraber kayiptir. Bu ¢evirinin
Lambda kitabinin Huneyn bin Ishak tarafindan Siiryanice'ye cevrildigi sdylenir. Huneyn’in
Slryanice gevirisi esas alinarak yapilan Arapga ¢eviri de biiylik olasilikla kaybolmustur, fakat
bu geviriden yapilan birkag alint1, Ibn Riisd'iin Metafizik serhinde yer almaktadir (Freudenthal
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1885; Bouyges 1952, clxxviii-cIxxix). (ii) Telif eserler. Huneyn bin ishak, Quaestiones’in
duyusal algiy1 konu alan iigiincii kitabin1 gevirdi (Ruland 1978) iskender’in De Anima’sin1 da
biiyiik olasilikla oglu ishak ¢evirmistir. Her Seyin Ilkeleri Uzerine’nin iki Arapga gevirisi
giiniimiize ulasmistir. Bunlardan biri Ishak bin Huneyn’e, digeri Ebu Osman Dimaski’ye
aittir (Genequand 2001, 31-9; Genequand 2017, 14) —16). Falsafa'nin ilerleyen siirecteki
gelisimi icin daha da 6nemli sey, Ishak'm Akil Uzerine adli kisa eseri Arapga’ya ¢evirmesidir

(bkz. Finnegan 1956; Badawi 1971, 31-42; Goulet-Aouad 1989, 134; Geoffroy 2002).

Porfirios. Ibnii'l-Mukaffa'ya atfedilen ve Aristoteles mantigiyla alakali bir kompendiyum
araciligryla zaten bazi kisimlar bilinen [sagoge, Ebu Osman Dimaski tarafindan ¢evrilmistir.
Bu, Porfirios’un Arapga’ya gevirisi glinlimiize ulasan tek eseridir; diger ¢evirilerinden ya bio-
bibliyografik kaynaklarda bahsedilmis ya da ¢evirilerin varligi Arap yazarlar tarafindan teyit
edilmistir. Bu kaynaklar, Ebu Osman Dimaski tarafindan Kategorik Tasimlara Girig adl1 bir
eserin ¢evrildiginden bahsetmektedir. Porfirios’un Kategoriler serhi, Kitabii’l Fihrist'te
gecmektedir. ibn Suvar, bu serhi Hunayn’in Kategoriler gevirisinin niishasin1 hazirlarken
kaynak olarak kullanmistir (Elamrani Jamal 1989, 511). Kaynaklarda Yunancasi kayip bir
Fizik serhinden de s6z edilmektedir. Ayrica, Nikomakhos 'a Etik serhinin Yunancasi olarak

kaybolan bir ¢evirisi de Ishak bin Huneyn'e atfedilir.

Iamblikos. Pisagor'un Altin Ayetleri Uizerine yazilmis ve lamblikos'a atfedilen bir serhin

anonim cevirisi de muhtemelen bu déneme aittir.

Themistius. Bio-bibliografik kaynaklarda, Ishak’in De Anima’nin parafrazin1 Arap¢a’ya
¢evirdiginden bahsedilmektedir. Bu Arapga geviri, giiniimiize ulagsmistir ve diizenlenmistir
(Lyons 1973; ayrica Browne 1986, 1998 ve Elamrani Jamal’a ait genel bir bakig 2003, 352-
53). Themistius'un Hilkiimet Uzerine Mektup’unun Arapga gevirisi, Ebu Osman Dimaski'ye
atfedilir (Gutas 1975, 47).

Emesah Nemesius. De Natura hominis, Arapga’ya Ishak veya babasi Huneyn tarafindan
cevrildi (bkz. Samir 1986, Zonta 1991, Chase 2005).

Proklos. Ishak, Hiristiyanlara Karsi: Evrenin Sonsuzluguna Iliskin On Sekiz Argiiman’

yeniden cevrildi.

John Philoponus. Philoponus'un Aristoteles'e Karsi Kainatin Sonsuzlugu Uzerine’sini
Hunayn’a veyahut beraberindekilere atfetmek icin elimizde yeterince ikna edici sebepler

olmasa da, s6z konusu eserinin gevirisinin izlerini bu doneme kadar surebiliriz.
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Olympiodorus. Meteorologica'nin Huneyn bin Ishak tarafindan cevrilen ve oglu Ishak
tarafindan diizeltilen (Badawi 1971, 13) bir parafrazi, A. Badawi tarafindan kesfedilmis ve
diizenlenmistir (Badawi 1971, 95-190). Bununla birlikte s6z konusu metin, Yunanca'da
korunmus halinde ¢ok farklidir (Schoonheim 2003, 326).

Huneyn, Ishak ve yanlarindaki diger miitercimler, Galen kiilliyatindan yaptiklari ¢evirilerin
yani sira, Aristoteles kiilliyatinin tamamini okumus Miisliimanlarin hizmetine sundular. Bu
girisimle birilikte, Aristoteles diisiincesinin, ispata dayali bilim teorisine dayanan ve
Metafizik’le taglandirilan sistematik bir biitiin olarak anlasilmasina giden yol agilmis oldu. Bu
anlayis, hem Farabi’de hem de Ibn Sina’da agik¢a goriilmektedir. Afrodisiasli Iskender'in Her
Seyin Ilkeleri Uzerine ve Akil Uzerine adli eserlerinin gevirisi, Ortacag Arap felsefesinin
metafizik kozmolojisini ve noetigini sekillendirmeye biiyiik yardimda bulundu. Birbirinden
bagimsiz (ayr1) diislinsel tézlerden meydana gelen bir hiyerarsinin, tamamen Yeni Platoncu ve
“’Kindici’’ bir damarda Avristoteles'in (Farabi ve Ibn Sin4 tarafindan <’ Gergek Olan’’ olarak
adlandirilan) Hareketsiz Hareket Ettirici’sine dogru ilerledigi goriilmektedir. Birbirinden
bagimsiz bu tdzler, bunu yaparken sonsuz dairel hareketleri araciligiyla Ik Ilke’nin
devinimsiz nedenselligini taklit eder (Pines 1986; Martini Bonadeo 2004). Bu durum, ay alt1
alemdeki doga kanununlarinin diizenliligini garanti eder. Faal Akil da bu birbirinden bagimsiz
maddeler hiyerarsisinin bir parc¢asidir: Faal Akil’in (el akli'l-faal/intelligentia agens) sactigi
"1is1k", insan ruhunun bir yetisi olan aklin, yani edilgin aklin (el-akl bi'l-kuvve/intellectu
potentia), diistiniilebilir “’seyleri’” bilfiil bilmesinin tek kosulu olarak gortilmistiir. (Walzer
1970).

Farabi, 7hsa'il Uliim (°’Ilimlerin Sayimi’’) gibi felsefe miifredatin1 ortaya koydugu
metinlerde, metafizigin ii¢ kisimdan meydana geldigini agiklar: ilk kisim, varliklari; ikinci
kisim, mantik ve matematik gibi nazari ilimlerin ilkelerini; t¢tncisu ise, ne beden ne de bir
beden icinde olan varliklar1 inceler ve hepsinin, diger tiim varliklara mevcudiyeti, vahdeti ve
hakikati bahseden ilk Olan veya Bir'e giden bir hiyerarsi olusturduklarini kesfeder. Ayni
zamanda, diger tiim varliklarin Bir'den nasil geldiklerini de gdsterir. (...) Ugiincii bliimiin
sunus kisminda Farabi'; Kindi'nin, Bir'in varligin ve aklin 6tesinde olduguna yonelik goriistinii
terk eder ve Aristoteles'in bir Akil olan Ilk Hareket Ettirici'nin baz1 6zelliklerini Yeni
Platonculuk’taki Bir'inkilerle 6zdeslestirir. Ayrica, Ilk Olan’1 (Allah’1), faal akildan ayr
bigimde ele alir. ilk Olan, yalnizca kendi zatin1 bildiginden, feyz (emanation) gerekli bir

seydir ve kainat bu sayede sonsuz bi¢imde zuhur eder. Farabi, Aristoteles'in Metafizik’inde
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yer alan tiim cevaplanmamis sorulara ¢oziim bulmay1 ve teolojik bir 6greti gelistirmeyi

amaglamustir (Druart 2005, 334).

5. Ebii Bisr Metta bin Yinus, Yahya bin Adi ve Bagdat Aristotelescilerinin cevirileri:

Biiveyhogullar1 déneminin “Hiimanizmi”

10. yiizyilin ortalarina dogru, bir Nestari Hristiyan olan Eba Bisr Metta bin Y@nus (6. 940)
(Endress 1991a, Martini Bonadeo 2011a) ve 6grencileri, bir dizi eseri daha Araga’ya gevirdi.
Ebi Bisr Metta, Mar Mari manastirinda Aristoteles iizerine egitim aldiktan sonra Bagdat'a
olan Farabi ve bir Yakubi Siiryani Hristiyan olan Yahya bin Adi de vardi. Eba Bisr Metta,

Yunanca bilmiyordu ve ¢evirilerini elindeki Siiryanice ¢evirileri referans alarak yapti.
Platon. Yasalar’m bir diger gevirisi de kadim kaynaklarda Yahya bin Adi 'ye atfedilir.

Avristoteles. Ebii Bisr Metta, Birinci Analitikler’in Ishak bin Huneyn tarafindan yapilan
Siryanice gevirisini Arapga’ya ve Poetika'y1r Stryanice’ye ¢evirdi. Kadim kaynaklara gore,
Yunanca bilmemesine ragmen Sophistici Elenchi'yi Siiryanice'ye (yani Yunanca’dan
Siiryanice’ye) ¢evirdiginden de bahsetmektedir. Kaynaklar, ayrica De Caelo’nun Ebi Bisr
Metté tarafindan yapilmis bir kismi ¢evirisinden ve De Generatione et corruptione’nin bir
cevirisinden de bahsetmektedir. Ebi Bisr Metta, ayrica, Afrodisiasli Iskender serhiyle birlikte
De Sensu et sensato’yu (‘ "Duyu ve Duyusallar Uzerine’”) Metafizik’in Lambda kitabini da
cevirdi. Ebl Bisr Metta nin bir Hiristiyan ilahiyatcisi ve felsefe incelemesi yazari olan
ogrencisi Yahya bin Adi, Topikler’in bir 6nceki yiizy1lda ishak bin Huneyn tarafindan yapilan
Siiryanice gevirisini Arapga’ya ¢evirdi. Yahya bin Adi, ayrica Poetika'nin ve Sophistici
Elenchi'nin Edessali Theophilus tarafindan yapilan Siiryanice ¢evirisini Arapga’ya
¢evirmesiyle de amlmaktadir. Yahya bin Adi’nin Hristiyan 6grencilerinden biri olan EbQ Ali
bin el-Samh, Retorik'in ayn1 zamanda giliniimiize ulasan hali olan kadim ¢evirisini
diizenlenleyen kisidir. Bu gevrenin bir diger Hristiyan mensubu olan Eb Ali bin Zr,
Iskender’in kaleme aldig1 bir Nikomakhos’a Etik kompendiyumunu Ihtisar il Iskenderiyye
(“’Summa Alexandrinorum ) adiyla (Dunlop 1982; Zonta 2003, 197) Nikomakhos’a Etik'in
cevirmis olabilecegi diistiniilityor. 10. yiizyil Bagdat Aristotelescilerinden Ebi'l-Ferec bin et-
Tayyib, hatali bicimde Aristoteles’e atfedilen De Virtutibus et vitiis’i ve Divisiones’i ¢evirdi
(ed. Kellermann-Rost 1965; ayrica bkz. Ferrari 2006, 30). Ayni zamanda, yine hatali bicimde
Aristoteles’e atfedilen Ekonomi’nin muterciminin de o olabilecegi disiiniilmektedir (Zonta
2003, 549).
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Theophrastus. ibnii'n Nedim, Yahya bin Adi’nin, Theophrastus'un Metafizik ini ¢evirdigini
birinci elden ileri stirer; ancak, yukarida da bahsedildigi gibi ¢eviriyi Ishak’in yaptig1 bilgisi
1s1ginda bu iddia, Yahya bin Adi’nin Ishak'in ¢evirisinin tahsisini veya diizenlemesini

yapmasi olarak yorumlanmaistir.

Samh Nikolaos. Yahya bin Adi cevresinde yer alan Hristiyan filozof Ebd Alf bin Zr,
Aristoteles Felsefesi Kompendiyumu’nu Arapc¢a'ya (biyik olasilikla dnceki ylizyilda Huneyn
bin Ishak tarafindan yapilan Siiryanice geviriden) cevirdi. Ayn1 Eb( Alf bin Ziir, Nikolaos’un

De Animalibus’unun kompendiyumunu da ¢evirmeye baglamisti.

Afrodisiash Iskender. (i) Serhler. Eb Bisr Metta, Iskender'in Yunanca orijinali kayip ancak
Arapca ¢evirisi kismen korunmus De Generatione et corruptione serhini ve Meteorologica
serhini ¢evirdi. De Caelo serhinin de bir kismini gevirdi. (ii) Telif eserler. Eba Bisr Metta,
Iskender'in (Kindi ¢evresi tarafindan da bilinen [Fazzo-Wiesner 1993]) Takdir-i flahi Uzerine

adl1 eserini ¢evirdi.

Themistius. Themistius'un Fizik hakkindaki parafrazi, Ebl Bisr Metta gevresince de
biliniyordu (Endress 1977, 35) ve o esere isaret eden bazi notlar, Fizik’i Bagdat Okulu’nda
tizerinde ¢alisildig1 metniyle iceren Leiden el yazmasinda yeniden Gretildi. Eba Bisr Metta
¢evresinde, Themistius’un Yunanca orijinali kaybolan De Caelo'nun parafrazi da bizzat Ebt
Bisr Metta tarafindan ¢evrildi ve Yahya bin Adi tarafindan revize edildi. Eba Bisr Metta,
Siiryanice'den Arapga'ya (¢ eseri daha ¢evirdi. Bu eserler; Ikinci Analitikler'in parafrazi,

Metafizik’in Lambda kitabin1 ve Topikler’le alakali bir yazidan meydana gelmektedir.

Proklos. Proklos’un biri Decem dubitationibus circaproventiam (Endress 1973, 30 ve
Endress 2012, 1668-9) ve digeri Elementatio Physica (Endress 1973, 27-28 ve Endress 2012,
1661) olmak iizere iki eseri Yahya bin Adi tarafindan biliniyordu.

Kilikyah Simplikios. Simplikios’un Kategoriler serhi, bio-bibliyografik kaynaklarda
gecmektedir ve sézde “Bagdat Organonu”nun “editdrii” Ibn Suvar tarafindan bilinmektedir

(bkz. Hugonnard-Roche 1993).

Olympiodorus. Eba Bisr Metta, Olympiodorus’un Meteorologica serhini, kitabin biiyiik
olasilikla Huneyn bin Ishak tarafindan yapilan Siiryanice gevirisinden Arapcgaya cevirdi.
Ceviri akimmin baslangicinda <’Ustad’’ tarafindan da cevrilen De Generatione et corruptione

serhi, Ebd Bisr Metta tarafindan cevrilmis ve Yahya bin Adi tarafindan revize edilmistir.
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Yunanca's1 bilinmeyen De Anima serhinin Siiryanice ¢evirisinin giinlimiize ulastigi
belirtilmistir. Son olarak, bir Kategoriler serhi yazan “Allinus” adindaki bir kiginin
Olympiodorus'un 6grencisi Elias olabilecegi diisiiniilmiisse de Ibn Suvar tarafindan cevrilen
“Allinus'un kitabi1”nda oldugu gibi baska isimler de 6ne ¢ikmistir (Elamrani Jamal 1989, 151
2; Martini Bonadeo 2011c).

Bu donemin tipik 6zelligi, Aristoteles'in ipsissima verba'sinin, cogunlugu Siiryanice olan eski
cevirilerinin ve serhlerinin Arapga’ya ¢evrilmesiyle elde edilen ayrintil1 tefsirleriydi. Ibn Sin4,
Bagdat'tan ¢ok uzaklarda, Aristoteles'in Bagdat felsefe okulu baglaminda gelistirilen
yorumlarina ¢okea defa kars1 ¢ikacaktir (Pines 1952; Gutas 2000). ibn Sina, yalnizca Arap
okurunun Yunan diisiincesine az da olsa erismesini sagladig1 i¢in degil, bundan ziyade, Yunan
diislince mirasini 6ziimseyen disiiniirlerin belirledigi felsefe giindeminden 6tirti, daha evvelki
yiizyillarda ¢evrilmis Yunanca kaynaklar kiilliyatina bel baglamaya devam edecektir. Antik
¢ag diisliniirlerinin ilim ve irfan arayigini siirdiirme ideali, Aristoteles metinlerinin titiz
tefsirleriyle birlikte bir biitiin olarak ele alindiginda, hem Sivani'l Hikme gibi derleme
eserlerin liretiminde hem de mutluluga felsefe yoluyla ulagma idealinde karsimiza ¢ikacak

sekilde bu donemin 6nemli bir 6zelligidir.

Islami hiimanistlerin baslica hedefi, kadim felsefe mirasini zihnin ve karakterin
bicimlendiricisi olarak ihya etmekti. (...) Filozoflar, nihai hedefinin mutluluk
(eudaimonia/saadet) oldugunu; mutluluga ise; evvelemirde akil yoluyla, tam
anlamiyla erdemli olmakla erisilecegi kanisina vardilar. Bu mutluluga veya tam
anlamiyla erdemli olma durumuna ulagsmanin, Aristoteles'in de Nikomakhos'a Etik’te
belirttigi iizere, ilahi bir sey oldugu sdyleniyordu. Mutluluga veya tam anlamiyla
erdemli olma durumuna ulagmay1, noetik terimlerle, insanin aklinin (akl-1 ciiz'?) ilahi
akilla (akl-1 kiilli) birlesmesi olarak tasvir ettiler. Insanin ereginin, kendini tanrisal bir
varlik olarak gergeklestirmesi, ya da “’tanrilastirmasi’’ oldugu disiiniildii. Felsefi
insan; alginin yarattig1 tedirginliklerin ve duygularin yarattigi huzursuzlugun
ustesinden gelip, aklin ve ilahi olanin dingin alemine gegerek diinyevi kaygidan

(kalak) kacar ve siikunete ulasir. (Kraemer 1992, 6 ve 19).

Entelektiiel yasamda mutluluk arayisina yonelik tutum (bkz. Endress 2014), antik ¢ag
diigiiniirlerinin mirasina “hakikatlerindeki seylerin bilimi’’nin (ilm’iil-esya’i bi-hakaikiha)
arayisinda bir rehber olarak giivenme ¢abasi ve kisisel basarilar; Kindi doneminde falsafa'nin
baslangiciyla, Ibn Riisd’i{in Aristoteles kiilliyatina serhler yazmayi tasarladigi yillarda Islam
diinyasinin batisinda yasanan gelismeler arasindaki boslugu kapatmistir (Endress 1998; 2004).
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